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LE DEVELOPP
" HYDRAU

Le développement industriel qu Nouveau-Brunswick dé-
“.pend 'de la quantité-d'énergié- électrique que l'on
peut offrir et de son-cofit. — La Commission des
Pouvoirs - Hydrauliques. — Le développement de
Ihydro & Musquash-.et 3 Grand Falls.

HISTORIQUE DE LA COMMISSION -
#7°'\ DES'POUVOIRS HYDRAULIQUES
v i - '

En 1920, la Législature du Nouveau-Brunswick, reconnaissan
la nécessité d’aveir de l'énergie-électrique & bon nrarché pour le
développement de nos industries et pour Pusage domestigue, pas-
8a un bill appelé “The New-Brunswick® Power Act”, incorporal}t
une. Commission provincialeY'pour développer les ressources d’é-
nergie électrique de la province dans l'intérét de tous les habitants,
Cette Commission fut nommée au moig de juillet 1920, et les mem-
bres qui la composaiént se mirent immédiatement a l’oeque. Pés
le mois de novembre de la: méme année les travaux commiengaient
sur’'la riviere Mysquash. Les usines étajent complétées ‘au mois
de juillet 1922 et prétes & donner du pouvdir jusqu’a la ville de St-
Jean. Au mois de novembre, la ligne Westfield était préte & dis-
tribuer la lumiére et le pouvoir-i-tous les résidents établis sur son
parcours. -Une autre ligne de transmission @ haute tension, fut
construite dans la:direction de Moncton, et au moig de février 1923,
la ville de Moncton était éclairée par le pouvoir de Musquadsh.

D’aprés la “Dominion Board of Statistics” le nombre total des
consommateurs diélectricité au Nouveau-Brunswick, en 11923, e:-
tait de 23,250. La Commission provineiale-des pouvoirs hydfauli-
ques compte a date 11,287 compteurs (meters) alimentés par Mus-
quash et 536 compteurs sur le Notth Shore System, ce qui fait un
total de 11,823 clients. De ce nombre 952 consommateurs'sont de
la .campagne, lesquels n’utilisaient pas P’électricité auparatant. Se
basant sur les mémes statistiques, 'on 'peut-dire que 75,000 person:
nes bénéficient de I'énérgie électrique développée par le ‘gouver-
nement. Ce nombre représente 20% d la population. totale du Nou-
veau-Brunswick, ou 37% des personnes qui font usage de l'élec-
tricité. ’ e

Le capital requis pour entreprendre tous les travaux, tels que
développement ‘des pouvoirs, lignes de transmissions distribu-
tions a la campagne, etc., est obtenu par Pémission de débentures
provinciales, qui_sont des obligations directes pour la province. La
Commission, dans toutes ses entreprises, établit un fonds de ré-
serve pour la rachat de ses obligations dans une période n’excédant
pas 30 ans. )

Les usines de Musquash porte maintenant une charge de 5,700
C.V., et ont produit durant le mois de décembre 1,500,000 heures
kilowatt. :

Le développement de I'énergie de fa Musquash permet 4l’écom:’--
mie de 20,000 tonnes de charbon. Celui de Grand Fallg fera écono-
miser 250,000 tonnes par année,

La Commission a en opération 138 milles de lignes de trans-
tension 100 milles de distributions, ali_mgntg les
deuy plus grande villes de la provinge,-deux.autres petites. villes,
ainsi que plusieurs villages et cantons. En 1923 1a Commission a-
vait 5412 clients. En 'ani dernier elle en comptait 11,287,

Cette question du développement des chiites du Granld Sault

des franchises avaient ét€ .accordées a des capitalistes amEricains
avec la promesse de ces derniers qu'ils développeraient ces grandes
ressources hydrauliques. {Jamais rien ne fut fais. Les capitalistes
attendaient toujours pour exécuter leurs promesses, Iinstant on
E'gntreprise pourrait leur ‘rapporter de gros profits.

Mg est sous le régime Foster que la politique du développement
de nak, ressources hydrauliques par I'Etat fut mise en exécution,
par le développement de la Musquash afin d’alimenter 1a Yille de
St-Jeansdugs résultats furent tellement satisfaisants qu'on dut, sur
les instances du public, établir un® systéme de radiation dang‘tout le
sud de la pfovince et qui s'étend jusqu'a Moncton, couvrant les
comtés de St:Jean, King, Queens et Westmorland. 7

Les réspltafy de cetté premiére entreprise furent tellement en-
courageants-que 1'Hon. Pi-]J. Véniot, & son avénement au pbste de
Premier Ministre'de la province, résolut d’entreprendre la rhise en
valeur des. chiites de Grand Sault, Il y a environ un an, le gouver-
nement demonda i la Commission des Pouvoirs Hydrauliqués de la
province, ‘composée. de 1'Hon. Dr. Smith président et 'Hon. J-E.
Michaud commissaire, de faire une enquéte sur la possibi'ité et le
coiit de I'entreprise au Grand Sault. La Commission, avec I'ajde des
meilleurs ingénieurs consultants du pays, a présenté au gofiverne-
nement un rapport frés encourageant. :

Le plus important et le plus difficile des préparatifs & cette
entrcprxse»‘n’est‘ pas encore terminé. Les eaux de la riviére St-Jean,
par leur situation géographique sont des eaux internationales qui
ne pentvent étre ‘utiljsées par le’ Canada ou les Etats-Unis qu’avec
l'gutorisation de Ja ' Commission des Eaux Internationales.. Celle-
€1 est'composée de teprésentants des deux pays nommés pat Lon-
dres et Washington,

T.es plans projetés pour Tutilisation des chiites du Grand Sault
comprennent trois barrages. Le premier sera i I'endroit des thiites
le dgu':‘neme a la décharge du lac Témiscouata et le troisiéme sul:
la riviére St-Frangois pour refouler les eaux . jusqua la Riviere-
Bleue, Vu que certains travaux se font dans la province de Québec,
Ia Commission doit demander certains priviléges 2 la Législatnre'
de cette province, ce qu'elle fera i la présente session. Pour utiliser
les eaux de la riviére St-Francois, dont la source est en terre amé-
ricaine, la'C‘ommission devra également en demander Ia permis-
sion a !a Législature!du Maine, pendant 1a prochaine session qui doit
avoanheu au <l:ours du mois de janvier,

e travai de préparation, consistant en sondages et arpenta-
,::, :.‘:::unt; grszv:lleo $;2|(.);30040 Do'ggr?s"lcs' calculsag;les ingé?ieurs,
| ide i
lon }f pouvoir quc"l;"on obtiendra. t D shavies vepels, go-
., 1-€s travaux de.barrages commenceront aussitdt: -
niéres formalités avec la Gommission des Eau;sulsl‘:tztnﬂ‘tlieox::?e de:t
les Législatures de Québec et du Majne szront remplies. i
coiit de Ventreprise sera réparti de telle maniére que le con
sommateur fi'aura i payer que pour le.service. d

Avee le développement du Grand Sault et Pénergie actuellement
générée 4 Musquash, la populgtion entiére du Nouveau-Brunswick
gmﬂ deg avantages du pouvdir électrique, et ce, ay prix coiitant.

on o_eulemcnt Pélectricité sera fournie 4 trés bon marché, mais le
pouvolr sera, accessible 4 tout individu gricé aux lignes de distriby
‘tion ‘qui parsémeront la pravinee,

Le déyeloppement du Grand Sault,loin d’étre un fardeau pour les
co:qtribua.bles. sera une grande source de revenus. Le cout entier. se
ra réparti et payé par les consommatetirs 3 chaque mois. La réduc
tion sur. le coiit de I'électricité qu'apportera le développement de 1'hy
dro & Grand Falls sera une économie de plus de trois cent mille pias
tfu.Ce}chtimk_ la nécessité de.commencer les travaux de construc
tion immédiatethent. T o

(annonce)
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“COCKTAIL” N'EST
PAS FRANCAIS

Paris, 12— “I.’Académie Fran
Gaise ne veut pas du mot “cpck
tail” dans son dictionnaire” a dé
claré Maurice Donnay, “mais nor
pas parce que I’Académie est de.
venue prohibitionniste, ni parce
que ’Amérique est'devenue anti |
prohibitionniste.”

Plusieurs se demandent pour
quoi le mot a été proposé. Un

‘grand nombre d’autres regrettent

que le mot n’ait pas été adopté,
tandis que ceux qui sont au cou-
rant de la qualité des boissons mé
langées servies dans les préten-
dus bars américains, a Paris, don-
nent tout leur appui moral 3 I'A-
cadémie. o

“J’ai voté contre, bien que jaie
employé le mot dans ma piéce
“Education de Prince”, il y a plus
de vingt ans”, a déclaré M. Don-
nay. “J'ai agi ainsi parce quc
son usage est restrginte et n'a
pas plus de prétentions a une
place dans un dictionnaire fran-
Gais qu'une foule d’autres inots
américains et anglais qui sont
communs dans certaing milieux
en France. Si on adoptait cock-
tail, il y aurait pas de raison
pour ne pag adopter “ice cream’
en méme temps.”

CONSEIL

Une femme a fait durer un
ieux poéle en l'arrageant de la
agon suivante: elle a mélé de la
‘endre et du sel d parties égales
:t en a fait une pate dont elle a
‘empli toutes les fissures du vieux
poéle, puis & l'aide de feuilleg d'a-
niante elle a refait I'intérieur de

on poéle excepté le fourneau.
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FIERTE DE RACE

Un ménage de Canadiens-fran-
gais, dang une aisance relative, a
adopté une niéce orpheline. L’au-
teur nous présente dans Lucienne
un 'beau caractére de jeune fille
@nadienne-francaise intelligente,
sans pédanterie, ayant le goiit ar-
tistique développé, une belle dé-
licatesse de conduite et de tenue.
La jeune fille est douce et souni-
se aux désirs de ses parents,mais
il est un point sur lequel elle est

/intransigeante: sa race, sa reli-

gion, sa langue.

Est-il besoin de dire qu'au phy-
sique, 'Lucienne es un joli type
de sa race.

. La tante 5 cédé a 'ambiance de
fréguentations dans les milieux
anglais riches: elle veut que sa
niéce épouse le fils d’un gros né-
gociant venu des Etats-Unis qui
a fait fortune & Québec:

M. Hartley, de son co6té, ne
veut pas ce mariage, parce que,
dit-il, “cette jeune fille n’est pas
de notre race, elle est catholique
et elle n’a pas le sou”—et ces jeu-
nes Canadiennes sont tellement
fieres de leur race...”

Bref, Lucienne résistera a sa
tante, s’occupera peu de I'assen-
timent arraché par le jeune Hart-
ley a son pére elle épousera un jeu
ne Canadien-Frangais de talant,
Georges Crevier, auquel son on-
cle, un riche docteur de Québec,
laisse toute sa fortune.

A coté de Lucienne, qui est
d’une excellents éducation et d’al-
lure distinguée l'auteur nous tra-
ce le portrait d’'une jeune Cana-
dienne-francaise qui veut Isinger
l'anglais et qui, sang prendre les
réelles qualités de la race saxon-
ne, en accentue les défauts.

Gabrielle en est arrivée i ou-
blier et a mépriser sa langue ma-
ternelle, ce qui la fait mépriser
méme des Hartley, auxquels elle
veut plairg, car M. Hartley, qui

parle correctement le frangais,'n’a
jamaig songé a abandonnar sa
langue; il sait que tout homme
qui abandonne sa langue renie sa
patrie.

Voici, en quelques notes bre-
ves, le plan ’ensgmble,de ce /ro-
man canadien, qui ne-vise  pas
aux grandes: phrases; qui est é-
crit simplement, mafs: comporte
de l'observation, de jigement de
bons enseignements et d’excel-
lents principes exposés de fagon
alerte et agréable. L'ouvrage, il-
lustré par Albert Fournier, fait
partie des Editions Edouvard Ga-
rand, 185 rue Sanguinet, Mon-
tréal. Cette maison vous enverra
ce roman, sutr réception’ de 30c.

'

LASANTE
~ PUBLIQUE

La situation rélative a la san-
té publique au Canada, est sa-
tisfaisante, si 'on se base sur
les statistiques vitales du mois
de novembre, et qui sont relevées
d’un groupe de un million et de-
mi de personnes de la classe in-!
dustrielle en ce pays. La mo-
yenne i 'cette époque de Pannée.
La diminution est due' en grande
partie & un déclin dans la morta-
lité causée par les 1naladies in-
testinales, la tuberculose, 13 né-
phrite chronique, I'hemorrhagie
cérébrale et le cancer. La morta-
Ité causée par la grippe, la pneu-
monie et autres maladies de l'or-
gane respiratoire, est & peu prés
égale en moyenne 2 ce qu'elle é-
tait durant le mois jirecedent.

Durant les cinq dc rniers mois
quatre cas de suicide et quatre
ghomicide ont été rapportés en

anada ce qui offre 111 contraste
frappant avec les chiifres rappor-
tés aux Etats-Unis pour ces gen-
res de morts violentes, durant la
méme période.
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Le CANADA FRANCAIS

Livraison de décembre 1924

La grande revue de I'Univer~
sité Laval va de l'avant. La li-
vraison de décembre nous est
preuve nouvelle qu’elle marche
de progrés en progrés. Cette fois
encore ses nombreux lecteurs se-
ront servis a souhait. Mgr L.-A,
Paquet, collaborateur bien con-
nu, publie dans ce numéro l'un
des rhapitres d'un volume qui pa-
raitra bientot. Ce chapitre ra-
conte Les triomphes de la paro-
le de Dieu. On sait qu’actuelle-
ment se fait, en France surtout,.
un grand mouvement en faveur
du Théatre chrétien. Cest” M.
Henri Ghéon qui en a pris la di-
rection, M. Gaillard de Champris,
professeur a I'Université Laval,
consacre. une chronique littérai-
re 2 ce Renouveau. Pages excel-
lentes qui nous renseignent on ne
peut mieux sur ce retour aux sai.
nes traditions, M. 'abbé Henri
Simard nous ‘donne son quatrié-
me et dernier article sur Les pre-
miers principes de la T. S, F,
Dans ce méme numéro les lec-
teurs trouveront encore des pvé-
sies,' L«a vieille maison et Sonnet
du sable signées par Millicent,
poétesse bien connue, couronnée
par le jury au dernier concours
pour le Prix David, et Georges
Boulanger, un jeune qui promet.
Les congrés scientifiques de To
ronto. tenus au mois d’aoiit der-
nier, M. Adrien Pouliot, profes-
seur a U'Université Laval, nou-
veau collaborateur, nous en parle
avec autorité, LaChronique de
P'Université est des plus actuelles
et des plus instructives. Et cette
fois encore, plusieurs pages de
bibliographie qui ont pour objet
les livres canadiens et eliropéens
les plus récents.

Abonnement, $300 par année,
Casier 218, Université Laval,

Québec.
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GRATISE

TROUVEZ LA SOLUTION
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PREMIER PRIX
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Schubert,
Louis XV, illustré ol .
@essus. Valeur . .$468
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aux personnes qui nous enverront la réponse correcte du pro

Vous n’avez aucun déboursé a faire Jpour participer & ce Concours et il n'y

: La meilleure réponse, présentée sous la forme la
vra le superbe piano SCHUBERT, style Louis XV, absolument GRA'
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PORY. covsasens

Schubert,
XV., de $485
.. 4180
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